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XopBaThl cpej il BEHI'POB:
npa3jiHUK c0opa BUHOTpaja

B cTaTbe Ha MaTepuasie MHTEPBBIO, B3SATBIX B XOJI€ TIOJIEBBIX 9THOJMHIBUCTHYE-
ckux uccaepoBanuii 2019 r. y XopBaToB, IPOXKUBAIOIINX B BeHrpun B okpecTHO-
crsix Combatxest, pacCMaTpUBaeTCs PA3AHIK cGopa BUHOTPaIa, KOTOPBII 3/1eCh
HOCHUT HazBanue trgadba wmn sureti. DparMeHThl HHTEPBBIO XOPBATCKIX MHGOP-
MaHTOB aHAJIM3UPYIOTCS B KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOIIEH BEHTe€PCKOIl HAPOIHOM
TPAIUIIUN U COIMAIBHO-UCTOPUYECKUX TIPOILECCOB, TTPOUCXOAUBIINX B PETHO-
He B XX B. Ocoboe BHIMAaHIE YIETSETCS] BOCTPUSITUIO XOPBATCKUMH SKUTETSIMI
JAHHOTO TIPA3JIHUKA, KBATN(UKAIUKN ero KaK CBOETro/dy»Koro, NCKOHHOTO,/HOBO-
ro. [Tokazano, 4To XOpBaTCKHe MHGOOPMAHTHI CYUTAIOT TTPA3HOBaHKe cOopa BH-
HOTPa/la YCJIOBHBIM, ke TOJIyO(hUIINATbHBIM MEPOIPUATHEM, KOTOPOE He NMe-
€T KOpHeil B MeCTHOM Tpasunuu. HacTb jkuTeseil CBS3BIBAET 9TO ¢ BEHTEPCKUM
MIPOUCXOJK/IEHUEM TIPA3IHUKA, & TAKIKE C TEM, UTO TIPU COIMATI3ME BUHOTPA/IHUKH
GBI HAIMOHATN3UPOBAHDI U TPAAUIINS TIPEPBaHa, APYTast YacTh HHGOPMAHTOB
KBaIM(MUIMPYeT MPasJHUK KaKk HOBOBBeJEHUE TI0CJIe/[HeT0 BpeMeHH. [Ipu atom
JIUIST PETHOHA B TIETOM TPA/IHIIISI IPA3IHOBATh COOP BUHOTPA/A TIOSIBUIACH B KOH-
e XIX B. ¥ ¢ TeX TOp OCTasach B paMKaxX TOPOACKON MObL. IlombITKY pa3BUTH
B pernoHe BUHHBII TYPU3M U HHTETPUPOBATh XOpBaTCKue cesa byprensianma B co-
CTaB TaK Ha3bIBAEMBIX BUHHBIX MapIIPYTOB ITOKA He HAXOSAT Y XOPBATOB 3araj-
HO¥T BeHrpun cyimecTBeHHON MOIIEPKKH, IPA3AHIK c60pa BUHOTPAIa UMEeT st
XOPBATOB XapaKTep Pa30BOTO PA3BJIEUEHUS U HE aCCOIMUPYETCS y HUX ¢ coBCT-
BEHHOU 9THOKYJIbTYPHOI HIEHTUYHOCTBIO.

Kurouesole crosa: HapoJHadA TpaAulud, STHOJIUMHIBUCTUKA, Eypreﬁﬂaﬁu, MEXKKYJIb-
TypHbI€ KOHTAKTbI, BUHHbBII Typusm

WccnenoBanue BBINOJIHEHO 3a cyeT rpanTa Poccuiickoro HayuyHoro ¢ounzga (IIpoext
Ne17-18-01373) «CraBsHcKue apxanyeckue 30HbI B IPOCTPaHCTBe EBpOIBI: 3THOJMHIBU-
CTUYECKUE HCCIIe/IOBAHI>.
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HpI/I WCCJeIOBAaHUM TPAJUITMOHHON HAPOJHOU JIYXOBHOU KYJbTY-
PBl 9THOCA, CYHIECTBYIOIIET0 B AHKJIABHBIX YCJIOBUSX, YPE3BbI-
YallHO Ba)KHBIM OKa3bIBAIOTCS M3yYeHUE B3aMMOCBSI3€N TeX WJN UHBIX
(parMeHTOB TPaJUIIUKM B apeajbHOM aclieKTe W BbISIBJIEHUE KOHTAKT-
HBIX/3aMMCTBOBAHHBIX SIBJEHUI. B yacTHOCTH, JIsT XOPBATOB, TTPOXKU-
Batonux B 3anagHoli Benrpun (Benrepckuit Byprensanm), oTKpbITHIM
¥ BO MHOTOM He M3YYEHHBIM OCTAETCS BONPOC BEHTEPCKOTO BJIUSHUS
Ha KyJbTypy aHKJaBa. B crarbe paccmarpuBaercss ofuH u3 (pparmen-
TOB XOPBAaTCKOW HapOAHOW TPAAWIINU, KOTOPBIH, C OAHOU CTOPOHHI,
cTabUJIbHO TPUCYTCTBYET B COOTBETCTBYIONIMX HappaTUBax y MHOOP-
MaHTOB, € APYTOH — CTOJIb K€ CTaOMIbHO OCO3HAETCS MMM KaK 4YKOI,
3aMMCTBOBaHHBI y BeHrpos. Hampumep, mpasgHuk c6opa BHHOTPa-
na, KOTopsIii B cTpaHax IlenTpanpHoit EBpombl TpaguIiMOHHO OTMeYa-
ercd B ceHTa6pe-okTsaope. IIpu 5TOM B clienMaJbHOU JUTepaType daH-
HBIN MIPa3JHUK UCCJIEIOBAH JOCTATOYHO CXEMATUYHO U HEPABHOMEPHO,
4TO OTYACTHU CBSI3aHO C CAMUM XapaKTEPOM COBPEMEHHOI0 ObITOBAHUS
Mpa3IHKA ¥ eT0 CTPEMUTEIbHOM KoMMepInaau3aiueid. Kak mpasuio,
«BUHOTPAHOE IIECTBHE» PacCMaTpUBaeTcs 00 B paMKax aTHOTrpadu-
yeCcKHUX paboT 110 BUHOTPAAAPCTBY M BUHOAEIMIO KaK TakoBoMYy!, in6o,
B TIOCJIe/IHEE BPEMsI BCe yallle, B paMKaX CTaTeid, MOCBINIEHHbIX Pa3BU-
THIO TYypU3Ma B KOHKPeTHOM peruone’. OTKPBITHIM, OJHAKO, OCTAETCSI
BOIIPOC O BKJIIOYEHHOCTHU ITOAOOHBIX MEPOIPUSATHI B MOBCEIHEBHYIO
JKU3HD JIIOJIEN M BOCIIPUSATUM UH(MOPMAHTAMU PEMECJIEHHBIX TTPAa3/IHU-
KOB KaK OPraHMYHbBIX, CBOUX JM0O0O KaK MCKYCCTBEHHBIX M IPULIEIIINX
u3BHe. B paMKax M3y4yeHusi 3THOKYJbTYPHOU TPAIUIIMU AHKJIABA 3TO
MPECTABISETCS BA)KHBIM B TOM YHUCJIE TIOTOMY, YTO MO3BOJISIET YeTue
pasziessaTh SBJIEHUs, 00YCIOBIEHHBIE HEITOCPEICTBEHHBIMU KOHTAKTa-
MU C MIPEJCTABUTENSIMU MHOTO 3THOCA, ¥ (DeHOMEHBI, BHEIITHUE JIJISI BCEX
ATHOCOB, TIPOKUBAIOIINX B PETUOHE.

Tax, ¢ 14 o 22 mas 2019 T corpynaukamu MHCTUTYTA CIaBSIHOBE-
neauns PAH [1.1O. Bamenko u A. A. II0THUKOBOH ObLIO IPEAIIPUHATO
STHOJIMHIBUCTUYECKOE 00C/IeJoBaHIE IPAAUIIAHCKUX XOPBATCKUX CeJl,

! U3 BeHTePCKUX NCTOYHUKOB IPUBE/Y 371€Ch cTaThio Borcsok 1974, monorpadumu Illés
2017 u M4d, Simon et al. 2001, u3 xopBatckux — qunuoMHyto pabory Krnic 2015. Tloxpo6-
HbIii 0630p COOTBETCTBYIOIIEH JINTEPATYPHI OCTAETCS 32 PAMKAMU JAHHON CTaThU.

2 Cwm., HatIpuMep, o npasaHoBanuu cbopa Bunorpana B Caosakuu: Kahounova 1975,
Popelkova 2005, Popelkova 2014 u np., u3 xopsarckux pador cp. Kranjcevié, Gartner 2019.
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paciosioxkeHHbIX B 3anaanoil Bearpuu, B okpectaoctax r. Combarxeir®:
c. Hapna (senr. Narda, rp.-xops. Narda), Topuu Yerap (BeHr. Felsdcsatdr,
rp.-xops. Gornji Cetar), Xopsarcxue Illuie (senr. Horodtl6od, rp.-xops.
Hroatske jice) u Ilerposo Ceino (BeHr. Szentpéterfa, rp.-xopB. Petrovo
Selo)*. Kutenu cesl GUIMHIBAJIbHBI, XOPBATCKHI SI3BIK HCIIOJb3YETCSI
UMH IJIABHBIM 06PasoM JIJIs BHYTPUCEMEITHOTO OOILIeH s, a TaKKe st
KOMMYHMKAIIMK B IIpejesiax cea Jubo B Ipejeiax XOpBaTCKOTO aHKJIa-
Ba B BeHrpuu u B mocyie/iHueE NECSTUIETHS TaKKe B ABCTPUU.

[Tpu aTOM MHGOPMAHTBI OCTATOYHO YACTO, XOTSI 1 CXEMATHYHO, yTIO-
MUHAJIM IPa3AHUK cO0pa BUHOIPaa, KOTOPbI 0003HAYAICSA TEPMUHAMU
«trgadba» nnn «sureti («u nas sureti derzu»). B HappaTuBax, Kak IpaBu-
JIO, COOOIIAETCST, UTO MPA3AHUK STOT UMEET BEHTEPCKOE MTPOUCXOKACHHE,
U BMECTE C TeM JIJI1 XOPBATOB OH SIBJISIETCS B 3HAYUTEHHON CTENEHU
UCKYCCTBEHHBIM.

Cp. bparMeHTBI HHTEPBHIO®:

(1

A.P: A dalisu se prerusava-
ju neke babe, koji su isli ili tako na
svadbu, preoblacene neke Zene va
musko?

I.: Ne, ne. Ovo je na onuo, kad
je trgadba, trgadba u jesen, sziire-
ti felvonulds, oni se po selu vlecu,
onda mi po selu peciemo, vrezemo
van, onda ih nutimo, onda i oni tu
stoju vina, Zganak postoji, onda
na traktor ili na motor puojdu.
U septemberi ovo je.

A.TL: A GbiBaer jiu y Bac Ta-
KOe — Kakue-HUOYAb psiKEHbIE,
KOTOpbIE IIUIM Ha CBaAb0y, KaKue-
TO JKEHIIUHbI, [IEPEOJEThIE B MYK-
quH?

W.: Her, wer. 910 ToOTHA, HY
korga c6op BUHOrpaza, c6op Bu-
Horpaja ocenbio, sziireti felvonulas,
oHn (psKeHble) emyT IO Ceny,
a MBI 10 BCEMY CeJIy TIeYeM, PEKEM
U YTOIIaeM WX, a OHHM BBICTABJISIOT
BUHO, KYBIIIMH BUHA, €yT HA TPAK-
TOpE WJIN Ha MalliHe. JTO B CEHTS-
6pe TIPONCXOMIUT.

3 Matepuan cobupajicss B paMkax paGoTbl aBTopos 1o npoekty PH® Ne 17-18-01373
«CJraBsiHcK1e apXanvecKue 30HbI B IIPOCTPAHCTBE EBPOIIbI: 9THOMMHIBUCTHYECKIE HUCCIIe-
JOBAHUSI>.

4 DKeneanIys K TpaMiiaHCKUM XopBaTaM sanagnoii Benrpuu (okpectnoctu Combart-
xes). 14—23 mas 2019 1. // Uncruryr caassinosenenus PAH. URL: https://inslav.ru/event/
ekspediciya-k-gradishchanskim-horvatam-zapadnoy-vengrii-okrestnosti-sombatheya (nara
ob6pamtenus: 15.01.2020).

> Nanee A.11. (A.P.) — Auna Ilnornukosa, /1. B. (D.V.) — [lapses Bamenko, 1. (1.) —
nHGOPMAHT.
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2

I.: Trgadba je povorka —
ovo je Siro nastaveni obicaj,
naprave, neznam, nakinceni
kitice, traktore, kola, ovo, ono,
ono se tako ide kroz selo do vi-
nograda ili iz vinograda u selo,
onda se jede, pije i tako da je.

€))

A.P: A dalije bio praznik
za trgadbu i tu je nesto bilo?

1.1: Hat, onda tu derzu fe-
stival.

1.2: To sve u novo vrijeme,
i sad je povorka, valakad nije
bila?

I.1:Ne

1.2: Nije bilo karakteri-
sti¢no za Gornji Cetar, u dru-
gima selima je, i onda se je pre-
uzelo kad kulturno umetncko
drustvo u selu i oni se to poce-
li organizirati svake godine, ali
kao tradicija, ne, Elek govori,
u njegovo ditinstvo nije bilo.

(4)

D.V.: A za tu trgadbu, imate

li ovde ili u Petrovom Selu?

I.. Ovde ne, kad vinograd
je zasal u Esterajsko pod komu-
nistvon, onda li svo smili projt,
nisu delali, ¢uda mi smo i ostavili,
nisu svo udelali, to je ovde u Ce-
taru, a sad moremo jako jit pred
Esterajskoma, sad se ¢uda mi vza-

li najzad, pak delaju grojze.
A.P: A prije?

N.: C6op BUHOIpajia — 3TO Mpasi-
HUYHOE NIeCTBUE, IMUPOKO PACIIPOCTPA-
HEHHBIA 0ObIYall, s He 3HAl0, NMpasi-
HUYHbIEe OYKETbI, TPAKTOPbI, MOBO3KH,
TO-Ce, U TaK eJIyT Yepe3 BCe CeJio Ha BU-
HOTPAIHUKHU WJIK U3 BUHOTPAIHUKOB,
U eJISIT, IBIOT WJIK YTO-TO B 3TOM POJIE.

A.TL.: A Ha mpasaHuK c60pa BUHOT-
pazia y Bac 4To-HUOYAb ObLIO? ]

N.1: Hy, 3gecp npoBoadar dectu-
BaJb

N.2: 9to BCce yke B HOBOe Bpe-
MsI, U ceilYac ecTb HIECTBUE, PaHbIIle
He GbLJIO, BEPHO?

N.1: Her.

1.2: 310 He OBLIO XapaKTEPHO IS
lopau Yerapa, B ApyTuXx cejax ecTs,
a CIofIa ATOT NPA3THIK NIPUHECTIO KYJIb-
TYPHO-XY/I0KECTBEHHOE 0OIIECTBO, 1 B
cejie OHU CTAJH 3TO OPTAaHNU30BBIBATDH
KQKIBII TO, HO Kak TPaJUINs, HeT,
He OBLIO, DJIEK TOBOPUT, B €r0 JETCTBE
He ObLIO.

J1.B.: A mpasaauk c6opa BUHOT-
pajia, ecTb OH y Bac 371ecb i B [let-
poBom Cene?

W.: 3nech HeT, TOCKOJIBKY BH-
HOTPA/IHUKK OTOILIN ABCTPUU TIPU
KOMMYHU3Me, MBI Bce 3abpocuiiu
U He Jejau <BHUHO>, HY TO €CTb
YTO-TO HaM OCTaBWJIM, HE BCE 3a-
6pasu, 31ech B Uerape, Halo exaTb
B CTOPOHY ABCTpPUH, MbI CBOE 3a0pa-
JIM Ha3a]l U BIHO JIeJIaeM.

A.TL.: A panpmie?
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I.: Pod komunistvom nebilo,
praznik nije bil.

A.P: A pred nim, pred komu-
nistvom?

I.: Pred nim onda da.

A.P: A danas, dali bi bil neki
praznik?

I.: A danas u subotu derzu
szuireti bél, tako ekstar u gorica-
ma toga nije, to je svako lito jed-
na¢, i sada i u Petrovom Selu, da
tako skupa neduojdemo, traktore
nakincu, kola, aj tako se obli¢u u
maskare, to je u Petrovom Selu
sad, a u Cetaru od uvijek bilo.

A.P: A maskare, kako je to?

I.: Maskare, kako ¢u re¢? Za
polgare, za birova, ovde je tako,
birov, birovica, za doktora.

A.P: A ove maskare su bili
samo na trgadbu?

I.: Da, samo, sztreti bal, fel-
vonulas.

)
A.TL: A moZno je jos bilo

W.: TIpu KoMmMyHUCTaX He ObLIO,
NpasaHuKa He ObLIO

A1l A mo HUX, 1O KOMMYHU-
CTOB?

N.: A 1o nux, n1a

A.Il.: A cefiuac, ceifuac ecTb Ka-
KOM-HUOY Ib TIPA3IHUK?

W.: A ceifuac B cy660Ty TIPOBO-
AT sziireti bdl, Takoro 4ero-To 0co-
6EHHOTO B BUHOTPaJHUKAX HE TIPO-
HMCXONT, KayKIbIil FOL OJJHO U TO XKe,
u 371ech, u B IlerpoBom Cete, BMecTe
MBI HE TIECTBYEM, TPAKTOPHI yKpa-
[IAOT, TIOBO3KHU, pasTcs, B IleTpo-
BoMm Ceute ceituac morso, a B Yetape
HCIOKOH OBIIO.

A.IL: A pstxeHble, KaK OHU BBI-
TISASAT?

W.: Psaxensle, aTo camoe... Ha-
PSIKAIOTCST B TOPOJKaH, B CY/IbIO, TaM
Cy/Ibs1, JKEeHa Cy/IbH, B JIOKTOPA.

A.Il: A atu pskeHbie ObLIN
TOJIBKO Ha cO6Op BUHOTpajga?

WN.: [la, TombKo, szireti bdl, fel-
vonulds.

A.P.: MoxeT 6bITb, TO ke camoe

isto za trgadbu, kad je bilo isto
tih presvlacenja?

W.: Trgadba — hat ovde
ni, i mi imamo goru, i vino, i
svo imamo, i pivnicu u gori, ali
vi za to pitate, je li kad sziireti
derzu, sziireti mulatsag, u Ke-
resteSu je jako veliko, Vas-
keresztes, to je nimsko selo,
onda duojde iz daljine, iz Pilis-
vorosvar, duojde nimska ban-
da, onda imaju i kone, i kola,

y Bac ObLI0 Ha cOOp BUHOIPaja, KOraa
TaKKe ObLIN 5TU [IePEONeBaAHM?

I.: Ilpasguuk cbopa BUHOTpaga —
HY, 371€Ch €TO HET, U y HAC €CTh U BUHOT-
paj, ¥ BUHO, 1 BCe Y HAC €CTb, U BUH-
Hble OrpeOKU B BUHOTPAIHUKE, HO BbI
CIIpAIIUBAETE, IIOHUMAI0, KOI/a IPOBO-
nat szireti, sziireti mulatsdg, ot B Ke-
pecTele ero MmupoKo 0TMedaloT, Bami-
KepecTell — 3TO HEMEIKOE CeJIo, Ty/a
nzfaneka, uz Iluimmsepemsapa npu-
€3Kal0T HEMeEIKue MySI)IKaHT])I, TaM
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i traktora, onda mulatuju, to
je sztireti, trgadba. Hat pri nas
jako ¢uda nimaju. <..> Ovda
nimaju tak ¢uda veé gori, mi
imamo jos, muoj sin novo je
posadil, valakada moj otac di-
lal tak mat, veliku goru imal,
ali na arendi su ju mali, onda
mojega muza mat’je bila iz Ke-
resteSa, ona je onda jerbala
pivnicu pak grojza. Muoj sin
po drugi put se zasadil nuovo.

(6)
W.: Ovde nije bila trgadba.

)

A.P: A kad su bili gorici, da
li je bil neki praznik, trgadba, ili
tako?

I.: Trgadba — hat mulato-
vali ljudi. Deti pak majki su isli
vesele, uvek su nebili.

A.P: Atojebila prava festa,
pravi praznik, kad je trgadba?

I.. Da, da. Onda su mojli
duojt rodbina skupa, potargat.
Ali nasi ljudi nisu imali veliki
gorici, su uvek bilo par redov.

Y HUX U KOHH, ¥ TIOBO3KH, U TPAKTOPBI,
OHU BECEJIATCS, 9TO Sziireti, cOOp BU-
Horpaja. A y Hac HUYEro 3Toro 0CoOeH-
HO HeT. <..> 3/1eCh U HEeT TaKuX OOJIb-
ITMX BUHOTPAJHUKOB, Y Halllell ceMbH
ellle ecTh, MO CBIH IIOCAJAWJI HOBBIE,
KOTZIa-TO MOM OTel| Tak [leslajl, y Hero
6bL1 GOJIBIION BUHOTPAJHKK, HO OH €ro
apeHIoBaJl, U MaTh MOEro Myska Oblia
u3 Kepecreina, ona yHacsieioBana BUH-
HbIi1 TOrPeGOK ¥ BUHOTPAAHUK. A MOii
CBIH y>Ke TT0Ca/INJT HOBBIH.

I.: 3xech He 6BLIO MpasaHuKa C6O-
pa BUHOTpaja.

A.TI.: A korza 6611 c6Op BUHOTpa-
1, OBLT KaKOU-TO MPa3HUK, BEPHO?

W.: Ilpasguuk c60pa BUHOTPaa,
Hy 9T0 Jitoan Becesanauch. Ho y Hac
HUKOT/a He OBLIO.

AIl: 1 arto 6buT HacTOAMIMN
npasaHuK, cOop BUHOTpasa?

N.: Ma, ma. Morna mpuexaTsb Bcs
ponsst, cobupath BuHorpan. Ho y Ha-
KX JIfo/edl He GbIJI0 OOJIBIIIX BUHOT-
PaIHUKOB, BeeT/ia ObLIO Mapa PsiioB.

s BbIIICIIPUBEICHHBIX NMHTEPBbIO CKJIAJIbIBAECTCA CICAYIOIIasd KapTu-

Ha. BpeMeneM npoBeeHus npasaHuka cbopa BUHOIpaga SABJISETCS KOHEIl
ceHTsA6ps. CaM IIpasAHUK ITIpe[CTaBiseT co00il TOPKECTBEHHOE IIeCT-
BHUe 110 CeJly U3 BUHOTPaJHUKA JUOO B BUHOIPAAHUK HAa TPAKTOPaX,/Ma-
muHax. Kpome Toro, B kauecTBe 0THOTO M3 3JIEMEHTOB TIPA3/THUKA MOTJIO
WMeTh MeCTO IlecTBUe psiKeHbIX. [locie mecTBUs cie1oBao yrolieHne
u gajee TaHipl. [[eHTpOM mpasaHoBaHUs cOOpa BUHOIPaAa B PETHOHE WH-
¢opMaHTBI HA3bIBAIOT HEMEIIKOE cesio BalrkepecTel 1 BEHTEPCKOE CEeo
Hapawn, noguepkuBas, 4To, HECMOTPSI HA TO YTO MHOTHE XOPBATHI ceifyac
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JiepKaT BUHOTPAJHUKH, CAMO U3TOTOBJIEHUE BUHA HE SBJISIETCS JJIS HUX
BKHBIM 3aHsATHEM. VTH(MOPMaHTBI Takke YIOMUHAJIHU, YTO HE CUMTAIOT
CBO¥ PErvOH BUHHBIM, XOTSI ¥ 3HAIOT, YTO HA aBCTPHUIICKOI CTOPOHE [0XK-
Horo Byprenian/ia BUHOIE e Pa3BUTO — [10I00HOE OTHOIIEHKE K BUHOT-
PaslapcTBy OHM Yallle BCETO CBSI3BIBAIOT C TE€M, UTO B TIEPUO/L COIUATU3MA
3HAYUTE/IbHAsL YaCTh BUHOIPAIHUKOB ObLJIa OTHSTA Y X0351€B U HAIMOHA-
JIN3UPOBAHA, B PE3yJIbTaTe XOPBATHI IIEPECTAN CUNTATH BUHOIPAJAPCTBO
YaCThIO IIOBCEAHEBHOM KU3HU, CKOJIbKO-HUOY b 3aC/TyKUBAOIIEH BHUMA-
HUsI, BAHOTPAIHUKU BHOBb CTAJTV BO3/I€JIBIBATD JIUIID B TIOCJIETHEE BPEMS,
OJTHAKO IMUPOKOTO PACIPOCTPAHEHUS TAHHOE 3aHATHE /IO CUX ITOP He TI0-
Jgyuniio. B 1taHe yKOpEHEHHOCTHM TPaJUIUKU WH(MOPMAHTHI HECKOJBKO
Pas3INYalOTCs B OTBETAX, YACTh OIPOIIEHHBIX CUUTAET IIPA3HOBaHUe cOO0-
pa BUHOIpaJa MECTHBIM, HO CyIy00 BEHTePCKHUM ITPa3AHUKOM, YaCTh TOBO-
pHT, 4TO 3TO 00Iee HOBOBBEIEHHUE TIOCAEHUX JIET, KTO-TO YTBEPIKIAET,
YTO TIPEKJIe MPA3THUK CYNIECTBOBAJ B PETHOHE, OTHAKO 3aTE€M TPAMITHS
Oblyla Ha BpeMsI [IPepBaHa.

B kauecTBe HauMeHOBaHWS MPa3AHUKA (DUTYPUPYIOT /IBA TEPMUHA —
trgadba w sureti. TlepBblil BOCXOAUT K t7gati ‘coOMPATh’ 1 ABJISIETCS TPAIU-
LUOHHBIM JiJisi XOPBaTUM BUHOIPAJAPCKUM TEPMUHOM, 0603HAYAIOLINM
cobeTBeHHO cOop BuHOTpasal. [Jst BTOPOro, B CBOO 0Y€Peb, BO3MOKHBI
JIBA BapuaHTa IIPOUCXOXKAEHUs: 1) OT I03KHOCJIABSIHCKOU JIeKCeMBbI Surati,
obosHavaroeii pskerre — cp. B Oxnoit Ciasuu Typuusm Surati < sureti
‘Macku, pskeHne’’; 2) coOCTBEHHO BEHIePCKOe IPOMCXOKIEHHE OT JIeKCe-
Ml sziireti (felvonulds) noci. ‘OTHOCAIMICSA K BUHOTPAZAHOMY CYCJLY, CBSI-
3aHHBIN C BUHOTPAIHBIM CYyCJIOM’, KOTOPast BOCXO/IUT K TJIATOJTy SZiir JKaTh,
IaBUTHS. B maHHOM ciiydae B CBSI3U C T€M, YTO CaMi WH(OPMaHTHI HEOI-
HOKPATHO CCHIJIATIMCH Ha BEHTEPCKOE TIPOMCXOKIEHUE MTPA3THUKA, JIOT Y-
HO ObLIO ObI MPEAIOJI0KUTh BEHIEPCKOE IPOUCXOKIEHUE TaKKe U JJIsk
TePMUHA, KOTOPBIM TOT 0003HAYAETCSL.

[TockosibKy cam MpasgHUK 0CO3HAeTCsT MH(GOPMAaHTAMU KaK BeHTep-
CKHI{, PACCMOTPUM €ro B paMKaX COOCTBEHHO BEHI'€PCKOI TPaJMIIUY, JIBU-
rasich 10 HalpaBJEHWIO ¢ BOCTOKA CTPaHbI HA 3amajl K 3eMJyisiM BypreH-
ganza. [IpasgHoBaHue c6opa BUHOTPAA, €CTECTBEHHO, HE IIPEACTaBJIsIeT
€060l YKCTO BEHTEPCKOE SIBJICHUE,

6 Skok 1973: 499.
7 Skok 1973: 363-364.
8 Benkd 1993: 1465.
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B Benrpuu mpasgHuK, KOTOPbI HOCUT HasBaHue szireti felvonulds
wia sziireti bal (nocu. ‘liectBrue BUHOTPAAHOTO cycia’ / ‘6ajl BUHOIPaIHO-
ro cycJa’) MPOBOAUTCI B CEHTOpe-OKTAOpe, IIprUUeM KOHKPETHBIH JeHb
€T0 MPOBEJICHNST BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTU OT perroHa. Tak, Ha Boc-
toke Benrpuu (Tokail) 310 neHb ¢B. Muxamna (Muxas), 29 ceHTa6ps,
B Cpennem u IOxHOM 3amyHaBbe, a Takke B |paHCUIBBAHWUU TIPA3[l-
HUK cOOpa BUHOTPaja IPOBOAMTCS Ha cB. Tepesuto, 15 okTa6ps®, a B 3a-
nagHoM 3aayHaBbe — B eHb cB. Ypcyasl (Opmion), 21 okrsiops. Cam
[pas[AHUK Bcerga npeiacrapisger coboil mectBue mo cery (6o cpasy
10 HECKOJIBKUM CeJiaM, KOTOPBIE TTOJIEPKUBAIOT TECHbIE KOHTAKTBI) TOP-
JKECTBEHHON TIPOIIECCUU, TIOCJIE YEero YCTPAMBAIOTCS TaHI[BI U TIOJAIOT-
cs1 yrouieHus. Xapakrep IECTBHS U OOJIMK PSKEHBIX TaKKe HECKOJIBKO
PasINYaOTCS B 3aBUCUMOCTHU OT peruona. OTMETUM, YTO TPAJUIIUS, CBSI-
3aHHAas C MPa3AHIUKOM cOOpa BUHOTPa/a, B Psijie PETMOHOB TIPephiBaiach
B CHJIy €CTECTBEHHBIX IpUYNH: B KOHIle XIX B. 3HaUMTE/NbHAS YaCTh BU-
HOIPaIHUKOB Obljla YHUYTOKEHA M3-32 MACCOBOTO 3apaskeHUsl eBPOIIeii-
CKMX BUHOTPAJTHUKOB (DUIIJIOKCEPOIT; BIIOCJIEACTBUN TIPA3JAHUK BOCCO3/1a-
BaJICS TJIABHBIM 00pPa3oM yCHIIUSAMU ITPOGECCHOHATBHBIX co0bIecTB .

Tax, 8 Bocrounoil BeHrpuu mpoieccusi HaloOMUHaeT CBaieOHYIO,
B psjie cell AEeBYHIKH B 0eJIoM, JIMIa KOTOPHIX IYCTO HaKpalleHbl Kpac-
HOU KPacKoii, HecyT OOJIBIION BEHOK, NPeIHA3HAYEHHBIN AJIs BJIalesib-
11a Bunorpagauka. B IlenTpanproii Benrpun B coctaBe 11eCTBUST MOKET
[IPUCYTCTBOBaTh TaKxKe IepcoHax vinceller (BUHOTpazapb, BUHOMIEN).
B paiione 1. Horpan (cesep llentpanpHoii Benrpuu) on mzaer BO ria-
Be IPOLECCUH 1 HeceT ¢ cO60M GObIION BEHOK, CIIJIETEHHBIN U3 BHHOT-
paza, a Takke OOJIBLIYIO ITAJKY, [EPEBUTYI0 BUHOrpagoM. Ilocie Toro
Kak ITporeccust IpUObIBaeT B KOHKPETHBIN BUHOTPAAHUK, vinceller otna-
€T BEHOK XO03sTiiKe, a MaJIKy X035IMHY BUHOTPAHUKA, TIOCJIEe Yero HaunHa-
eTcs TOPKeCTBEHHBbIN y:KWH ¢ TaHIamu. B paiione c. Typa (Ilentpainb-
Hast BeHrpus, okpectHocTu Byzmamenira) ToJma psoKeHbIX H300pajskaer
coJiziaT, HUIMX 1 mactyxos'!. CM. Takke OlMCcaHUe TPA3MHUKA B paiio-
ne rpsiabl Yepxat (ceBep Llenrpanbhoit Benrpun), caenantoe B 1857 r.,
rjie TOBOPUTCSI O TOM, YTO LEHTPAIbHBIM OOPSIOBBIM IIEPCOHAKEM ObLI
vincellér, «<Ha HeM ObLJTa IPA3JIHUYHAS 1IN, B [IPABOU PYKe OH JepsKall

9 O ToM, uTO B paiione Basarona npasgHuk c60pa BUHOTPaja IIPUXOAUTCS Ha CB. Tepe-
3uio, cm: Madarassy 1929: 162.

10 Cp. 06 sTom 1u1st Bocrounoit Benrpun 8 Erdész 1988, 86.

1 Domotor (ed.) 1991.
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BEHOK, CIJIETEHHBI M3 BUHOTPAJa PA3JUYHBIX COPTOB, B IIPABON pyKe
MAJKy, YKPalleHHYI0 BUHOTPAJIOM», OH BO3IJIABJSJI IPOIECCHIO, KOTO-
pasi ¢ TIeCHSAMU TILJTa Yepe3 BCIO JIEPEBHIO K BUHOTPAIHUKY, T/Ie OH OT/a-
BaJIl BEHOK XO3sTKe BUHOTPAIHUKA, & MAJIKY — XO3sMHY, TIOCJIe YeTO Hauu-
HaJICS TIPA3[HUK C yromieHreM u taumamu'?. B c¢. Monop (Llerrpanbhas
Benrpus, okpectHoctu Byzanernra) c60p BUHOTpajia BCerja IpasiHoBa-
JIM B caMoil sepeBHe. TTapHM exajiy Ha JIOLIA/ISAX; YeThIPe AEBYIIKA B Oe-
JIBIX OZIEK/IaX HEC/IM Ha 1ecTe GOJIbIIYIO IPO3/ib BUHOTPA/A, YEThIPE ITap-
HS1 HECJI «BUHHOTO KOPOJIsi», KOTOPBI cues Ha 6GoJbiioil 6ouke. Posb
«BUHHOTO KODOJIST> BBIIOJIHSI MaJIEHbKII MaJIbYMK, OH OBLI TIPasiHuy-
HO HapsKeH; Ha TOJIOBe Y Hero Obliia OyMakHast KOPOHA, IPUKJIEEHBI YChI
U3 KYKypy3HOIl menyxu 1 6opoja us Mexa's,

B 3amannoit Benrpun xapakTep 1ecTBUSI COOTHOCUTCS C T€M, KOTO-
PBIif IPENICTABIIEH B IIEHTPAJIbHBIX peroHax. Tak, S MPUHUMAJA y4acTHe
B pasaHuKe cOopa BuHorpazaa B c. Tosakecu (Cpeanee 3aayHasbe, paii-
oH r. TarmosbIa) Bo BpeMs 3THOJUHIBUCTUYECKOTO 00CIEJOBAaHKSI PETHO-
Ha B okTs16pe 2010 1. [TpasaHuK BBITJIAAE KaK IIPOE3]] TPAKTOPOB C IIPH-
IerlaM¥, B KOTOPBIX CUJIENW YYACTHUKH, Yepe3 TPU JIEePEBHU, SKUTEIU
KOTOPBIX COBMECTHO OTMedasid ¢O0p BUHOrpaa. B Kaxoii nepeBHe po-
IECCHST TIEPUOMYECKN OCTAHABJINBAJIACH BO3JIE IOMOB, B KOTOPBIX JKUJIU
X03s1€Ba GoJiee KPYIHbIX BUHOTPAAHUKOB, U YYACTHUKK IIPOLECCUH TIPe-
MPUHUMAIA CUMBOJIMYECKYTO NIYTOYHYIO KPaKy CIIEIUAIbHO TOJTOTOB-
JIEHHBIX Oy ThLIOK ¢ BUHOM. CyIlleCTBEHHBIM MOMEHTOM ITPa3HUKA TaKKe
SIBJISLIACH UB3TOTOBJIEHHE «BUHOIPAIHOIO KOJIOKOJay (szdl6harang), xe-
CTSTHOTO KOJIOKOJIA, BUCSIIIIETO HA KOHCTPYKIUU B (hOPMe OTPOMHON O/
KOBBI, YBUTOI BUHOTPAZOM, U U30paHKe BUHOIPAIHOTO Cyabu (sz016bird),
KOTOPBII JiepsKajl B pyKe OOJIBIIYIO TAJIKY; IIJIANA U MajJKa CyAbH TOXKe
ObLIM 0OBUTHI BUHOTPAZIOM. B KOHIe, KOr/ia polieccust moIbesKaa K Me-
CTY pa3BJieyeHusl, BAHOTPAHbII Cy/[bsi 3BOHUJI B BUHOTPAHBIN KOJOKOJI,
MIPOIIAJ yYACTHUKAM ITPOIECCHH UX KPAsKY U Pa3peliast BhITUTh YKPaIeH-
HO€ BUHO, CJIEIOBAJIO TOPKECTBEHHOE YTOIIEHUE C TIOCTENYIONIMMI Pas-
BJIEYEHUSIMHU.

ITpu sToM B caméM kKomuTare Bain (3amagHoe 3agyHaBbe), K KOTOPO-
MY OTHOCSITCSI 00CJIeZIOBAHHBIE HAMU XOPBATCKUE CeJia, [IPeJCTaBIeHa J10-
CTaTOYHO MapaJoKcajbHasd CUTYALUSL: C OJHOM CTOPOHBI, IIPa3AHUK cOopa

12 Madarassy 1929: 165.
13 Tbidem.
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BUHOTPA/Ia 3/1€Ch MTPOBOJIMJICS TOCTATOYHO PeTyJsipHO ¢ KoHla XIX B.,
C IPYTO CTOPOHBI, OH HOCUT JIOCTATOYHO UCKYCCTBEHHBIN Xapakrep. Onu-
CaHUIO JIAHHOTO TIPa3IHUKA B perroHe Bain nmocesiiena crarbs I1. Wite-
1112, KOTOPYIO sI TI03BOJII0 cebe MPOKOMMEHTHUPOBATD € YYeTOM OOLIEBEH-
repcKoro ObITOBAaHUS IPA3AHNKA, a TAKXKe B KOHTEKCTE 3allMCaHHBIX HaMU
XOPBATCKUX UHTEPBBIO. Tak, aBTOp MUIIET, YTO B pernone Banr mpasaHuk
c6opa BUHOIPajia cTajl IPOBOAUTHCA ¢ KOoHIAa XIX B., U B LEJOM IIpe-
CTaBJIsI cOO0i CKOpee rOPOICKYI0 MOLY M CTHJIU3AIMIO 110J] HAPOAHYIO
TPAIUIINIO; IEPBOHAYAILHO MHUITMATOPAMU TTPA3IHUKA BBICTYIAIN MECT-
Hbl€ TOPOJACKHE BUHOIEIbYECKUE COIO3bI, a TAKKe MOJIOAEKHbIE OOBEIH-
HeHUs™, D10 06BACHSIET OIPENeIEHHYIO TIPOTUBOPEYNBOCTD B KBAIH (-
KAy XOPBAaTCKUMU MH(POPMAHTAMU MTPA3JAHUKA KaK HOBOTO, TOCKOJIbKY
TSI CEJIbCKOIT MECTHOCTH OH B JIIOOOM CJIy4ae OCTAaBaJICS ABJIEHUEM, IIPH-
BHECEHHBIM M3BHE, XOTSI WHOT/IA W TIPOBOJIUJICS C PA3MaxOM B COCETHUX
ceJax.

CaMo I1ecTBHe IPeACTABIISLIO OO0l IIPOLECCHIO PSIKEHBIX, Te GBI
«CyIIbU», <IPUCSTKHBIE> U <YEPTU», YYACTHUKU IPOLECCUU <«KPaJn»
BWHO, 32 UTO CY/[bW UX MOTJIN «HaKa3bIBaTh». B Ipyrom onucanuu npasi-
HUKa YIOMIHAJIACh MOBO3KA € OalJIaXWHOM, II0J KOTOPBIM CHUAEIH TPU
HEBYLIKU B 6eJIoM, U300pakaBIive aHreJIoB. B NO3AHENIINX OMUCaHUSAX
(nauvaso XX B.) mpolieccus MpeACTaB/IsIa UMATAIMIO CBafeGHOrO MIecT-
BUs, BOE YYACTHUKOB M300paKaiy JKEeHIXa 1 HEBECTY, a APYrue, «4ep-
TH», TyTaJIU OKPYKAMIINX, IIyMeau Jrubo cTydann'®. Mbl BUAUM 31€Ch,
C OJIHO¥ CTOPOHBI, CMeTIIEHNE PErMOHATBHBIX BEHTEPCKUX TPAJAUIIHIL (CcBa-
neGHoe 1ecTBHE / IEBYIIKUA B OG€JIOM / CUMBOJIYECKasT Kpaska BUHA, W3-
OpaHue «BUHOIPAAHOTO CYAbU» ), UTO IIOATBEPKAAET UCKYCCTBEHHOE BOC-
co3/laHMe TIPa3THUKa B pernoHe, o kotropoM nutiet [1. Mnent. C npyroii,
[IeCTBUE BO BpeMsl ITpasiHUKa cOopa BUHOIPaZia MMeeT OOIIue 4epThl
C MaCJIEHUYHBIM IIECTBUEM, YTO TAKKE€ OTMEUYAJIOCHh HAIIMMK XOPBATCKU-
MU UH(MOPMaHTaMU.

M3HauaIbHO MECTOM IIPOBEAEHHMsI TIpasiHuKa cOopa BUHOIpaaa ObLI
r. Combarxeii, u3 qpyrux mect I1. Vsutenr ormerust Képmen, Hemnaéménk

14 Cm. 06 stom B Illés 2005: 55-56. Ananmornynas MOAeIb MPOBEJCHU TIPa3IHUKA
paccMarpuBaetcst B pabore Boresok 1974: 489, rie asrop, aHanusupyst cienuduky JaHHO-
ro TpasaHuKa cbopa BUHOTPazia B okpectHOCTsAX Cerea, TOBOPUT O TOM, YTO MEPOIPUATHE
MPEICTaBIISAN0 COOOM CKOPEe TOPOACKYIO TPAIUIIUIO, HOAIEPKUBAEMYIO MECTHBIMU COIO3aMU
MOJIOJIEKH, KOTOPAsT MOJIydYasa MOJIEPKKY B TOM YKCJIe Ha CeJle.

15 Tllés 2005: 52—54.
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u Kécer, a takxe cc. Hapau, Bamkepecren, Uépérnek, Hemem6én u Ca-
nadé. B MexxBoeHHbIH mepro mpodcolosbl IpasaHoBaiu cO0p BUHOIPa-
na B c. Ouzgox (Topons), Bamkepecrerr, a Takke B ¢. Certnerepda (Xops.
ITerposo Ceno)'é. B siro60M ciiydae TOUKaMK MppaJUaliii IPasIHUKa sB-
JISI0TCs GoJiee KPYITHbIE HaceJeHHbIe IYHKTHI, B YACJI€ KOTOPBIX (DUTYPH-
PYIOT OTMEYEHHbIE HAITUMHU XOPBAaTCKUMK WH(hopMaHTamMu cesa Hapan
n Bamkepecrer, a Takxke Cenrrerepda (Ilerposo Ceino).

ITpu sroMm mpasgHuK cOopa BHHOrpaga ObLI OAHUM U3 TeX Tpa-
JIMIIMOHHBIX TPA3JHUKOB, KOTOPbIE B COBETCKOE BPeMs He IOJIeKa-
JI 3alpeTy B CTPaHaX COIMAJUCTUYECKOTO Jiarepsi U, ¢ HEKOTOPbIMU
TpaHcdopMatusaMu,’ mpogosrKain ceoe opiToBanue B Benrpun n Yexo-
cioBakuu. XOopBaTcKue WHMOPMAHTHI Yallle BCEro YIOMUHAJIU BUHOT-
PAJIHUKN KaK TaKOBbIE UMEHHO B KOHTEKCTE IMOXU COITUATN3MA, OJTHAKO
9TO OBbLIO CBSI3aHO HE € MPa3AHUYHON TpaguIlieil, a ¢ TeM, YTO UMEHHO
B 9TO BpPeMs 3HAUMTEJIbHAS YACTh BUHOIPAJHMKOB OblJa HAIIMOHAIU3U-
POBaHa, YTO HA3BIBAIOCH MH(MOPMAHTAMU OJTHON U3 BO3MOKHBIX TPUUUH
TOTO, YTO CaM IIPA3AHUK He HAXOAUT Y HUX CKOJBKO-HUOYIb 3HAUNTE]Ib-
HYTO MTOJIEP;KKY, ¥ TOTO (haKTa, YTO CAMHU OHU CBOW PETMOH BUHO/EIbYe-
CKHMM He CUUTAIOT.

YTo KacaeTcsi COBpEMEHHOCTH, CJIEAYET OTMETUTD, YTO B KAPIATCKOM
PervoHe HePEAKO IPOCIEKUBAETCS TEHAEHIIUS IPOBOAUTD IIPa3IHUK ¢OO-
pa BUHOTpa/a /ISl IpuBJjIedeHus TypuctoB's, B paitone, K KOTOpOMY OTHO-
CSITCSI XOPBATCKUE CeJia T0’KHOTO BEHT€PCKOTO DypreHsania, HaxoauTcs
BUHHBI MapmpyT Kecer — Baixep, Kya BXOJUT B TOM YHCJIe 06CTe10-
BaHHOe Hamu XopBaTckoe cesnio [opau Yerap,/Dermevarap.

Y XopBaTOB BEHTepPCKOTO BypreHiania Tpauiiusi, CBsI3aHHasl C TTpas/l-
HUKOM c6opa BUHOTPaa, He Hallljla KaKoro-jaubo CyIIeCTBEHHOrO OTpa-
JKEHUST M OCTAJIach B paMKax HEKOH (pOpMasbHOCTH, KOTOpask MHTEPIIpe-
TUPYETCS XOPBATCKUM aHKJIABOM KaK BEHTEPCKasl TPAJAMIINS, XOTS U JIJIs
CcaMUX BEHTPOB OHA 3J/IECh SIBJISIETCS B 3HAUUTEHHON CTEIIEHU UCKYCCT-
BeHHOU. OTCYTCTBYME TPaAMIUK IPa3IHOBaTh cOOP BHMHOTPaja XOpBaT-
cKre WHMOPMAHTBI TAK)Ke CBS3BIBAIOT C COIUAJIBHO-TOJUTUIECKUMU

16 Tllés 2005: 59

706 atom cm., Hatp., B Popelkova 2014.

Cp. 06 atom B Popelkova 2005, 119 s caoBankux HaceJeHHbIX TyHKTOB Mozpa,
[Mesunok (3ananuast Ciosakust, paiion r. Bpatuciasa) u GbiBuieM cene Paua (ceityac BXo-
1uT B uepTy bparuciasbr), KoTopble BKIIOYEHBI B COCTAB Tak Ha3biBaeMoll MasokapraTckoii
BUHHOI JIOPOT'U.
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IIepeMeHaM B pErnoHe, O/lHaKO MCKYCCTBEHHOCTD ITpa3HUKa BbI3BaHa
CKOpee TEM, YTO OH Q)HprHpOBaJI IIpeRae BCETO KaK IropoJACKO€E pa3BJie-
qyeHue. HeCMOTpH Ha TO, YTO B OKPECTHOCTAX BO3/€JIBIBACTCA BUHOI'DA/L
1 IIPOU3BOAUTCA BHUHO, a TaKyK€ BOIIPEKN CTPEMJIEHUIO BJacTei Pa3BUTHb
<«BUHHYIO COCTAaBJIAIONLYIO» PErvoHa, IIpa3aHUK c60pa BHUHOI'Da/ia TIOKa
(bYHKL[I/IOHI/IpyeT Y BEHTI'€PCKHUX XOPBATOB JIMIIb B Ka4€CTBE Pa3BJIEKa-
TE€JIbHOI'O MEPOIIPUATHUA M HE PACCMATPUBAETCA HaAaCEJIEHNEM B Ka4€CTBE
CcOOCTBEHHOMI perHOHaJIbHOﬁ n E)THOKyJIbTypHOfl NJIEHTUYHOCTH.
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Croats among Hungarians: the grape harvest festival

The study is based on interviews collected in the course of field ethnolinguistic re-
search in 2019 from Croats living in Hungary in the vicinity of Szombathei. The
article deals with the grape harvest festival called trgadba, or surety. Testimonies
from local Croatians are analysed against the background of the corresponding
Hungarian tradition, as well as in the context of socio-historical processes that
took place in the region in the twentieth century. For the sake of comparison, data
on the grape harvest holiday in neighbouring Slovakia is used. Special attention is
paid to the perception of the holiday by the Croat population, and their qualifica-
tion of it as their own /alien, and primordial /new. Some local Croatians believe
the celebration of the grape harvest to be some conventional semi-official holiday
that has no support in local tradition, linking it with the Hungarian nature of the
holiday, as well as the fact that, under Socialism, the vineyards were nationalised
and the tradition broken. Others qualify the holiday as a novelty of recent times.
It is shown that for the region as a whole, the holiday is an innovation going back
to the late nineteenth century and since then has been considered an urban fash-
ion. Attempts to develop wine tourism in the region and integrate the Croatian
villages of Burgenland into the so-called wine roads have not yet met any signifi-
cant support among residents, and the grape harvest festival has a conditional and
rather formal character for them which is not associated with their own ethnocul-
tural identity.

Keywords: folk tradition, ethnolinguistics, Burgenland, intercultural contacts,
wine tourism



